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Lieferer und Absender

4

Eingangs- und Bearbeilungsvermerk Lisferscheln
Lieferer : ' 00655266
NSK DEUTSCHLAND GMBH KUEHNE+NAGEL s.xl.
HARKORTSTRASSE 15 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
RATINGEN
RATINGEN -1 V 2025
Absender: o 4
NSK EDC B.V. L .
BRAKMAN 54 “Ricevutd coty pserva di
e Y]
TILBURG verifica su g e quantita
TILBURG
Lisferer-Nr. - Fracht. Miaferung {1sy) Rechnung
91000735 Frei Unfrel Waggon Spediticn
Frachtgut Frem;i-Fahrzeug Hr.,
SVEVATRANS s.r.l., VIA DEl GERANI 655266
5‘ I-70026 MODUGNO (BA), iTAL'EN Express Eigenas Fahrzaug
Post Vom
20251117
lhre Zeichan Bestell-Nr.f Datum Ihra yVA-Nr. Unsera Abteilung Hausmnuf Unsare Auftrags-Nr.
Kortienung 550004739001
LILHU
Varsandart, Waggon-Nr. Frel Unfrei  Verpackungsart - Versandzeichen Brutto Gesamigewicht Netta
172 ' 139
Versandanschrift Abladestslle, BM-Nr. Lager
SVEVATRANS s.r.l,, VIA DEI GERANI 14248
5, I-70026 MODUGNO (BA), ITALIEN
Teil, Material baw. Bezeichnung der Lisfesung / Leistung Empfangervermark
Posn Inv-Nr. und Fachgruppe Einzalheiten der Verpackungsart Mangs Einheit Mangs (1st) *- Vermerk
1 MO0144593 HR32010XJ-A7TU11=N/P  V . 1260 Stuek
B 1 X TBA-500086
8550004738001 .
20 X TBA-520880 9
1X TBA-520922 KUEHNE+NAGELs. AR
ACCETTAZ EE- MERCE
Quantta dichiaratd: ﬁ
Gewicht : 172 KG Quantpta effettiva;
Palstterverkehr Tipo Ifballaggio: ﬂ
- Quanffitd Imballi:
Tvp Menge Confopmita alle schid mhall{ 1 :
V3 Data ¢estrollo: 'Z
VW Firm{::% <
Datum Eingangsvermerkea Mangenprifung Gateprifung f Prifoericht \¥’ - Empfangar Rachnungsprifung




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011537 vom 13.11.2025

seit Uber

59

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 17.11.2025
Seite 1 von 1

25-011537

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NSKED.C. BV Diese Befdrd terliegt trolz i Cet rtest i b )
iese Befbrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

BRAKMAN 34 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative aucontrat de
5047 TILBURG UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transpor! internatienal des marchandises par
NIEDERLANDE intern Stralengliterverkehr (CMR), route (MR).
Empfanger / Destinataire Frachtihrer I Ty i

2 6™ " Hensporiedr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-G158
VIA DE{ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livvaison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Qrt/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit ! Temps

Datum /Date  21.11.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Tilburg
Land/Pays  Niederlande
Datumn/Date 17.11.2025

Vortehalte und Bemnerkungen des Frachtfihrer /

Zeit/ Te .
ks lemps Réserves et observations des transporteurs

08:00 bis 17.00 Uhr

5 Beigefitgta Dokumente / Documents annexes

9 Pns 10 Zeichen/Nr,

1 Anzahl der LM
Margues et numéros.

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Nombre des cofis

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Mode demballage Nature de la marchandise

Poids, kg

1 00655266 1 COLL Getriebeteile 6.485 73 .58
2 00655269 2 . COLLI
3 00656170 8 CoOLLI
4 00655268 3 coLtl
?;’:{.“e’ 14,00 COLLI 6.485,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescriplion daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Amiiches Kennaeichon et it Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang 27 Gut 25-011537empfangen am Datum / Date
n iﬁécepunn des. margharkdlses\le(,_‘ m=n B
Ul j "2 B g -:’llfllh
20NSK E.D.C. BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via da@éﬁﬂ%« P}: fnf ﬁ:‘u 0.6 Kicdugno (BA)

NL-5047 Tilburg D-71634 Ludwiashurg 1-70026 Modugho

25

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers Uite rifl undl Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur e Sigy et limbre de destinataire
(2o rf Snq 1 o appe ol
— R I

ﬁ; el @ guantita?

MMERZBANK
nto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04

verifica cu

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amitsgeticht: Ludwigsburg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22



